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FR

Le montage doit étre effectué par une personne compétente. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du
meuble/ de 'objet et blesser quelqu’un. ATTENTION ! Les vis et les chevilles pour fixer le meuble/ I'objet au mur ou au
plafond ne sont pas incluses. Adaptez les vis et les chevilles au matériau du mur/ plafond et au poids de 'objet. En cas de
doute, demandez conseil a un vendeur spécialisé.

EN

The assembly must be carried out by a competent person. A poorly carried out assembly may cause the furniture/the
object to fall and hurt someone. WARNING! The screws and wall plugs to fix the furniture/object to the wall or ceiling are
not included. Adapt the screws and wall plugs to the material of the wall/ceiling and the weight of the object. If in doubt,
ask for advice from a specialised reseller.

PT

A montagem deve ser efetuada por uma pessoa competente. Uma montagem mal efetuada pode provocar a queda do
mével/objeto e lesionar alguém. ATENCAQ! Os parafusos e as buchas para fixar o mével/objeto & parede ou ao teto ndo
estdo incluidos. Adapte os parafusos e as buchas ao material da parede/teto e ao peso do objeto. Em caso de duvida,
aconselhe-se junto de um vendedor especializado.

ES

El montaje debe ser realizado por una persona competente. Un montaje errado puede causar la queda del mueble/del
objeto y lesiones a personas. ATENCION! Los tornillos y los tacos para fijar el mueble/el objeto a la pared o al techo no
estdn incluidos. Elija tornillos y tacos adecuados al material de la pared/del techo y al peso del objeto. En caso de duda,
dirijase a un vendedor especializado.

DE

Der Zusammenbau muss von einer kompetenten Person erfolgen. Ein falscher Zusammenbau kann zum Umfallen des
Mabelstiicks/des Gegenstands fiihren und eine Person verletzen. ACHTUNG! Die Schrauben und Diibel zum Befestigen des
Mobelstiicks an der Wand/an der Decke sind nicht mitgeliefert. Passen Sie die Schrauben und Diibel dem Material der
Wand/der Decke und dem Gewicht des Gegenstands an. Im Zweifelsfall bitten Sie einen Fachhdndler um Rat.

NL

De montage moet worden uitgevoerd door een bekwame persoon. Een slecht uitgevoerde montage kan leiden tot het
vallen van het meubelstuk/van het object en iemand kan zo geblesseerd geraken. OPGELET! De schroeven en de moeren
om het meubelstuk/object te bevestigen aan de muur of aan het plafond worden niet meegeleverd. Pas de schroeven en de
moeren aan het materiaal van de muur/het plafond en aan het gewicht van het object aan. In geval van twijfel, vraagt u
raad aan een specialiseerde verkoper.

IT

Il montaggio deve essere effettuato da una persona competente. Un montaggio improprio puo causare la caduta del
mobile/dell’oggetto e lesioni alle persone. ATTENZIONE! Le viti e i tasselli per fissare il mobile/'oggetto alla parete o al
soffitto non sono inclusi. Scegliere viti e tasselli idonei al materiale della parete/del soffitto e al peso dell’oggetto. In caso di
dubbio, chiedere consiglio a un venditore specializzato.

RU

YCTaHOBKa [0/13KHA BbINOMHATHCA KBA/NMOULMPOBAHHBIM CNeLManmucTtom. HenpaBuabHaA yCTaHOBKA MOMET MPUBECTU K
nageHuio mebenn / obbekta u Tpasmbl. BHUMAHME! BuHtel 1 arobenn ana Kpenneuusa mebenb / aetanb K cTeHe uam
MOTO/IKY B KOMMJEKTe He BXoaAT. OTperynnpyiTe BUHTbI U Alobesin K maTepuan cTeHbl / NoTonKa 1 Bec obbekTa. Ecan y Bac
BO3HWK/IM COMHEHWA, 06paTUTeCh K CNeLuanmncTy.



